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Tragen Sie hier fiir die Riickverfolgbarkeit die Batchnummer Ihres Artikels ein. Diese
finden Sie auf der Vorderseite des Produktkartons, auf der oberen rechten Ecke (Bsp.
Batch: 01-indoor1-2024). \Write down the batch number of your product here for tracking.
These can be found on the front of the product carton, on the upper right corner (e.g.

Batch: 01-indoor1-2024).
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SICHERHEITSHINWEISE

ACHTUNG!

DIESES PRODUKT DARF AUSSCHLIESSLICH FUR DIE DAFUR VOR-
GESEHENE VERWENDUNG GENUTZT WERDEN, WELCHE DURCH
DIE PRODUKTGESTALTUNG UND DIE ARTIKELMERKMALE VOR-

GEGEBEN IST. JEGLICHE ZWECKENTFREMDUNG KANN ZU VER-
LETZUNGEN UND BESCHADIGUNGEN FUHREN.

DAS PRODUKT IST AUSSCHLIESSLICH FUR DEN PRIVATEN GE-
BRAUCH GEEIGNET.

INBETRIEBNAHME!

BENUTZEN SIE DEN GRILL MIT VORSICHT!

MISSACHTUNG DER BEDIEN- UND WARNHINWEISE IN DIESER
ANLEITUNG KONNEN KORPERLICHE VERLETZUNGEN ODER
SACHBESCHADIGUNGEN HERBEIFUHREN.

HALTEN SIE DIESE ANLEITUNG ALS NACHLESEWERK BEREIT.

UMBAU, MISSBRAUCH ODER BAULICHE VERANDERUNGEN
DES GRILLS FUHREN ZU EINER ERLOSCHUNG DER GESETZLICHEN
GEWAHRLEISTUNG.

WARNUNG!

Kohlenmonoxid Gefahr.

Gefahr von Kohlenmonoxid Vergiftung.
KEIN Gebrauch in geschlossenen und
beengten Raumen.

KEIN Entziinden, Schwelen oder Abkiihlen
in geschlossenen und beengten Raumen.

2 LESEN SIE DIE GEBRAUCHSANWEISUNG VOR AUFBAU UND

Verwenden Sie den Grill nicht in geschlossenen und/oder bewohnbaren Raumen, z.B.
Hausern, Zelten, Wohnwagen, Wohnmobilen oder Booten. Gefahr der Kohlenmonoxid-
vergiftung. Akute Brandgefahr.
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GEFAHRENSYMBOLE UND GEBOTSZEICHEN

GEFAHR/HOHES RISIKO! MISSACHTUNG DER WARNUNG KANN ZU
SACHSCHADEN UND SCHADEN FUR LEIB UND LEBEN FUHREN.

A &

Brandgefahr Warnung vor heiBen  Warnung vor brand- Schutzhand-
Oberflachen férdernden Stoffen schuhe tragen

>

Warnung vor heiBen Oberflachen! Dieses Gerat ist nicht dafiir bestimmt,
durch Personen mit eingeschrankten physischen, motorischen oder geistigen
Fahigkeiten benutzt zu werden. Das Gerat darf nicht durch Kinder bedient
werden. Alle Personen die den Grill bedienen, missen hierauf eingewiesen
werden. Das Grillgehduse mit allen Anbauteilen werden wahrend des Betriebs
sehr hei3, so dass bei Berihrung extreme Verbrennungsgefahr besteht!

Samtliche Anderungen am Artikel bedeuten ein Sicherheitsrisiko und sind
daher nicht zulassig. Diese fuhren zudem zur Erléschung der Gewahrleistung.

Zum Grillen immer Grill- oder Kiichenhandschuhe tragen, um Verbrennungen
zu vermeiden. Am Grill und den Zubehorteilen befinden sich zum Teil scharfe
Kanten. Seien Sie umsichtig um Unfalle bzw. Verletzungen wahrend des Auf-
baus und des Betriebes zu vermeiden.

op P

DER GRILL IST AUSSCHLIESSLICH FUR DIE VERWENDUNG
IM FREIEN GEEIGNET!

WEITERE SICHERHEITSHINWEISE

Beachten Sie fiir einen sicheren Umgang mit dem Grill unbedingt folgende
Sicherheitshinweise:

Der Grill ist ausschlief3lich zum Erhitzen, Grillen und Braunen von Lebensmitteln im Freien
bestimmt.

Verwenden Sie unterschiedliche Utensilien fur rohes und gegartes Fleisch, oder waschen
Sie Ihre Utensilien zwischendurch grindlich.

Prufen Sie, ob das Fleisch und insbesondere das Gefliigel gar ist, indem Sie es mit einer
Gabel oder einem Spiel3 durchbohren. Der Saft sollte klar sein.

Verwenden Sie keine trockenen Lebensmittel wie Brotchen oder Brot.

Der Hersteller ibernimmt keine Haftung fir Schaden, die durch unsachgeméaRe
Verwendung entstehen.

AuBer den vorgegebenen Gasen dirfen keine weiteren Brennstoffe verwendet werden.
+ Beim Grillvorgang kann sich das gesammelte Fett in der Fettauffangschale (Fett
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sammler) entziinden. Wenn das passieren sollte, schalten Sie den Grill ab,
drehen Sie die Gaszufuhr zu und verwenden Sie ein geeignetes Loschmittel.

+ Benutzen Sie kein Wasser, um Fettbrénde abzuléschen.

+ Wir empfehlen Ihnen, einen Feuerléscher zur Hand zu haben. Fragen Sie dazu einen
Fachmann nach der richtigen GréRe des Léschers.

+ Lassen Sie den Grill nicht unbeaufsichtigt, wenn er genutzt wird.

+ GEFAHR! Lassen Sie Kinder keinesfalls mit Plastikverpackungen, Schniren oder Klein-
teilen spielen - akute Erstickungsgefahr! Achtung: Verschluckbare Kleinteile kénnen
lebensgefahrlich sein!

GASFLASCHE

+ SchlieBen Sie niemals einen ungeregelten Flussiggasbehalter an Ihren Grill an.

+ Uberprifen und stellen Sie sicher, dass alle Schlauchverbindungen festsitzen.

+ Kontrollieren Sie Regler und Schlduche vor jedem Gebrauch des Grills. Sollten
Sie eine UbermaRige Abnutzung feststellen, tauschen Sie Regler und Schlauche aus, be-
vor Sie das Gerat in Betrieb nehmen.

+ Losen Sie keine Gasanschlisse, wahrend der Grill in Betrieb ist.

+ SchlieBen Sie das Ventil der Gasflasche nach Gebrauch des Gerats. Ist der Grill
nicht in Gebrauch, muss der Anschluss entfernt werden. Bringen Sie die Schutzkappe auf
der Gasflasche an, wenn Sie diese abgeklemmt haben.

+ Der Gasbehalter muss aufrechtstehend und auBer Reichweite von Kindern im Freien
gelagert werden.

+ Verwenden Sie keine verbeulten, beschadigten oder rostigen Gasbehalter und Flaschen
ohne TUV Priifung.

+ Lassen Sie die Gasflasche nur von einem zugelassenen Handler befullen.

WARNUNG: DAS RAUCHEN WAHREND DER BENUTZUNG
IST UNTERSAGT UND LEBENSGEFAHRLICH!

STANDORT

+ Uberprifen Sie die értlichen Vorschriften, bevor Sie den Grill benutzen.

+ Der Grill ist ausschlieR3lich zum Grillen und Garen von Speisen im Freien bestimmt.

* Nur an gut belufteten Orten benutzen.

+ Die Benutzung des Grills in geschlossenen Radumen ist gefahrlich und verboten.
Beim Betrieb in Innenrdumen besteht akute Brandgefahr.

+ Ebenso ist dieser Grill nicht fur den Betrieb auf einem Boot oder einem Wohnmobil/
Wohnwagen geeignet.

+ Schitzen Sie das Gerat vor Witterungseinfliissen und Feuchtigkeit, die von drauf3en ein-
dringen kénnen.

+ Lagern Sie keine entflammbaren Dinge in der Nahe des Grills.

* Halten Sie mit diesem Grill immer ausreichend Abstand zu brennbaren Materialien
(mind. 120 cm).

+ Benutzen Sie den Grill nicht unter brennbaren Oberflaichen/D&chern. Der obere
Bereich muss frei sein.

+ Stellen Sie das Gerat auf einen stabilen und hitzebestandigen Untergrund, sodass dieses
nicht wackeln oder umstiirzen kann. NICHT auf Holzdecks verwenden.
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+ Stellen Sie den Grill an einen Ort, wo Kinder und Tiere nicht mit ihm in Kontakt
kommen kénnen.

OBERFLACHEN

+ Achtung: Bauteile kénnen sehr heil3 werden. Bertihren Sie den Grill wahrend des Grillens
NIEMALS mit bloBen Handen. Bewegen Sie den Grill NIEMALS wahrend des Betriebes.

+ Schitzen Sie Ihre Hande entsprechend vor dem Entnehmen des Grillrostes und Fettauf-
fangschale unter Verwendung des Griffs und von beispielsweise Topflappen oder hitze-
bestandigen Handschuhen.

+ Tragen Sie zu Ihrer Sicherheit angemessene Bekleidung (geschlossene Schuhe, lange
Armel und Hosenbeine; keine lose Kleidung, Armel oder Schals).

+ Halten Sie die Brennerdffnungen stets frei von Verunreinigungen.

+ Fettist brennbar! Entfernen Sie daher Uberschussiges Fett nach jeder Benutzung aus der
Fettauffangschale. Lassen Sie vorher den Grill abkihlen!

+ Die Edelstahloberflache des Grills kann sich durch die hohen Temperaturen verfarben.

TRANSPORT

+ Bewegen Sie den Grill NICHT wahrend des Betriebes! Es besteht Verbrennungs-
gefahr, heiBe Teile kdnnen herunterfallen und Schaden verursachen.
+ Nicht mit angeschlossener Gasflasche transportieren.
+ Lassen Sie den Grill und alle dazugehdrigen Teile immer auskuhlen, bevor Sie ihn bewegen.
* Bewegen Sie niemals das Gerat, wenn es in Nutzung ist.

TECHNISCHE DATEN

Importeur | Clic-Trade GmbH
Produktname | TAINO® Grill-to-go
Model Nummer | 93556/93567
Produkt Identifikation Nr. | 1936CU4856
Gas-Kategorie | I3B/P(50) (182 g/h)
Gas- und Leitungsdruck | G30 Butane/G31 Propane LPG 50 mbar
Gasdiise/BrennergréRe Hauptbrenner | 0,7 mm
Gasdiise/BrennergréBe Seitenbrenner | 0,7 mm

C€0063-24

Das Produkt wird hergestellt in Ubereinstimmung mit der
Europaischen Verordnung der Gasverbrauchseinrichtung (EU) 2016/426
Herstellungsland: Volksrepublik China (VR)

Importeur: Clic-Trade GmbH, DE-51149 KéIn
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HINWEISE

+ Befolgen Sie alle hier aufgefihrten Anweisungen. Lesen Sie sich die Montageanleitung
vollstandig durch.

+ Das Verpackungsmaterial gehort nicht in Kinderhdnde! Kinder kdnnen sich beim Spielen
in der Verpackungsfolie verfangen und darin ersticken oder sich an Kleinteilen
verschlucken.

+ Sollten Bauteile fehlen oder beschadigt sein, beginnen Sie bitte nicht mit dem Aufbau
und kontaktieren Sie Ihren Handler.

+ Der Grill muss auf einer ebenen, nicht brennbaren Flache aufgestellt werden.

+ Gehen Sie sicher, dass der Grill an einem Platz aufgestellt ist, wo er vor schlechten
Wettereinflissen geschitzt ist.

+ Nutzen Sie das Gerét nicht bei Unwetter und / oder Regen.

+ Die Benutzung einer Wetterschutzhaube / Abdeckplane wird empfohlen um Rost
vorzubeugen.

ZUNDEN UND AUSSCHALTEN DES BRENNERS

1. Uberpriifen Sie, dass der Drehknopf auf der Position “OFF” steht.

2. SchlieBen Sie den Druckregler an die Gasflasche an, 6ffnen Sie das Ventil der Gasflasche
und prifen Sie, dass die Verbindung zwischen Gasflasche und Druckregler dicht ist.

3. Nehmen Sie den Deckel vom Grill und driicken Sie den Drehknopf nach unten. Dabei
drehen Sie den Drehknopf gleichzeitig im Uhrzeigersinn nach links auf die Position “HI"
(ein leises Klicken sollte zu héren sein).

4. Sollte der Brenner nicht ziinden oder die Flamme erloschen sein, warten Sie 3 Min. und
wiederholen dann den in Punkt 3. beschriebenen Vorgang.

5. Die Heizleistung kénnen Sie Uber den Drehknopf stufenlos regulieren.

6. Zum Ausschalten des Brenners schlieBen Sie zuerst den Gashahn der Gasflasche.
Danach drehen Sie den Drehknopf auf die Position “OFF".
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DICHTHEITSPRUFUNG

Wir empfehlen vor der ersten Inbetriebnahme eine Gasdichtheitsprifung durchzufthren.
Zur Prufung mussen der Grill komplett montiert und der Gasbehalter voll sein.

2 WARNUNG: WAHREND DER DICHTHEITSPRUFUNG NICHT

RAUCHEN! DICHTHEITSPRUFUNG NICHT BEI/MIT OFFENER
FLAMME DURCHFUHREN!

1. Stellen Sie eine Seifenlauge her (1/3 Seife, 2/3 Wasser) und legen Sie eine Blrste oder
einen Lappen bereit, um die Armaturen abzuwaschen.

Stellen Sie den Gasregler auf ,OFF".
SchlieRen Sie den Grill wie beschrieben mit dem Druckregler an die Gasflasche an.

Offnen Sie das Ventil der Gasflasche.

uos W

Bringen Sie die Seifenlauge auf alle Verbindungen und Schlduche auf. Bilden sich
Blasen, so haben Sie ein Leck gefunden.

Drehen Sie das Ventil des Gasbehalters zu.
Ziehen Sie die undichten Armaturen fest.

Fihren Sie die Uberprifung erneut durch, bis sich keine Blasen mehr bilden.

v N o

SchlieRen Sie nach der Uberpriifung das Ventil der Gasflasche.

ACHTUNG: Sollte ein Brenner nicht ziinden, drehen Sie das Ventil an der Flasche ab und
drehen Sie alle Knopfe auf ,OFF”. Warten Sie danach 5 Minuten, bevor Sie einen neuen
Versuch starten.

VORSICHT! BAUTEILE KONNEN SEHR HEISS WERDEN! BE-
NUTZEN SIE IMMER HANDSCHUHE, UM VERBRENNUNGEN
UND VERLETZUNGEN DURCH SCHARFE METALLKANTEN ZU
VERMEIDEN.
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EG - Konformitatserkldarung

Hiermit erklaren wir, die
Clic-Trade GmbH
Stollwerckstr. 27-31
DE-51149 Kéin

dass das nachfolgend bezeichnete Gerat aufgrund seiner Konzipierung und Bauart
sowie der von uns in Verkehr gebrachten Ausfuhrung, den einschlégigen, grund-
legenden Schutzanforderungen, die den Europaischen Richtlinien entsprechen
genugt.

(EU)2016/426 Gas Appliance Regulation

Gasgrill
93556/93567

Durch technische Verdnderungen oder Umbauten durch den Nutzer verliert diese
Erklarung ihre Gultigkeit.

Fur die Konformitatsbewertung wurden folgende Dokumente herangezogen:

EN 498:2012
EN484:1997

Kéln, den 29. Marz, 2019

Prem Ramchand
-Geschaftsfihrer-

Clic-Trade GmbH 9
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TEILELISTE

Uberpriifen Sie ZUERST die Vollsténdigkeit aller Teile anhand dieser
Teileliste. Bitte kontaktieren Sie unseren Kundenservice, wenn Teile fehlen
oder beschadigt sein sollten, beginnen Sie vorerst nicht mit dem Aufbau
oder der Nutzung des Grills. Bewahren Sie die Verpackung auf!
Telefonnummer: +49 2203 94 79 300

E-Mail: service@taino-grill.de

Wolbung soll nach oben zeigen.
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SAFETY INSTRUCTIONS

ATTENTION!

THIS PRODUCT MUST BE USED FOR ITS INTENDED PURPOSE ONLY,
WHICH IS DETERMINED BY THE PRODUCT DESIGN AND THE
ARTICLE FEATURES. ANY MISUSE CAN LEAD TO INJURY AND

DAMAGE. THE PRODUCT IS SUITABLE FOR PRIVATE USE ONLY.
READ THE INSTRUCTIONS BEFOR USE, INSTALLATION AND
COMMISSIONING!

USE THE GRILL WITH CAUTION!

IGNORING THE INSTRUCTIONS AND WARNINGS IN THIS MANU-

AL MAY RESULT IN PHYSICAL INJURY OR MATERIAL DAMAGE.
KEEP THIS INSTRUCTION FOR FUTURE REFERENCE.

REBUILDING, MISUSE, STRUCTURAL CHANGES OR COMMERCIAL
USE LEAD IN A CANCELLATION OF THE GENERAL WARRANTY.

WARNING!

Carbon monoxide danger.

Danger of carbon monoxide poisoning.

DO NOT use in closed and confined spaces.
DO NOT ignite, smoulder or cool down

in closed or confined spaces.

Do not use the barbecue in closed and/or habitable rooms, e.g. houses, tents, caravans,
mobile homes or boats. Danger of carbon monoxide poisoning. Acute fire hazard.
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DANGER SYMBOLS AND PROHIBITION SIGNS

DANGER/HIGH RISK! DISREGARDING THE WARNING MAY LEAD TO
DAMAGE TO PROPERTY AND INJURY TO LIFE AND LIMB.

/AN

Fire hazard Warning of hot Warning of oxidising  Wear protective
surfaces substances gloves

>

Warning of hot surfaces

This appliance is not intended for use by persons with reduced physical, mo-
tor or mental capabilities. The appliance must not be operated by children. All
persons operating the grill must be instructed accordingly.

The grill housing with all attached parts and the charcoal inside become very
hot during operation, so there is an extreme risk of burns if you touch them!

All modifications to the item represent a safety risk and are therefore not
permitted. They also lead to the cancellation of the warranty.

Always wear barbecue or kitchen gloves when barbecuing to avoid burns.

Some of the grill and accessories have sharp edges. Be careful to avoid acci-
dents or injuries during assembly and operation.

THE BARBECUE IS ONLY SUITABLE FOR OUTDOOR USE!

FURTHER SAFETY INSTRUCTIONS

To ensure safe handling of the top heat grill, please observe the following safety
instructions:

The barbecue is intended exclusively for heating, grilling and browning food outdoors.
Use different utensils for raw and cooked meat, or wash your utensils thoroughly in between.
Check with a fork or skewer by cutting through, if the meat, especially the poultry, is
cooked. The juices should run clear.

Do not use dry foods such as bread rolls or bread.

The manufacturer will not underwrite for damage caused by improper use.

No fuels other than the specified gases may be used.
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+ During the grilling process, the grease collected in the grease tray (fat collector)
can ignite. If this should happen, switch off the grill, turn off the gas supply and use
a suitable extinguishing agent.

+ Do not use water to extinguish grease fires.

+ We recommend that you have a fire extinguisher at hand. Ask a specialist about the
correct size of the extinguisher.

+ Do not leave the grill unattended when it is in use.

+ DANGER! Do not allow children to play with the plastic packaging, strings or small parts -
acute danger of suffocation! Attention: Small parts, which accidentally can be
swallowed, can be life threatening!

GAS BOTTLE

+ Never connect an unregulated liquid gas container to your grill.

+ Check and ensure that all hose connections are tight.

+ Check the regulator and hose of the grill before each use. Should you notice excessive
wear and tear, replace the regulator and hose, before you put the grill into operation.

+ Do not loosen any gas connections while the barbecue is in operation.

+ Close the valve on the gas cylinder after using the appliance. If the grill is not in use, the
connection has to be removed. Attach the protective cap to the gas cylinder, if you have
disconnected them.

+ The gas bottle must be stored upright and out of the reach of children.

+ Do not use dented, damaged or rusty gas cbottle and cylinders without a TUV inspection.

+ Only fill the gas bottle by an authorised retailer.

WARNING: SMOKING DURING USE
IS PROHIBITED AND LIFE-THREATENING!

LOCATION

* Check the local regulations before using the barbecue.

* The barbecue is intended exclusively for grilling and cooking food outdoors.

+ Only use in well ventilated areas.

+ The use of the grill in closed rooms is dangerous and prohibited. There is an acute risk of
fire when operating indoors.

+ This barbecue is also not suitable for use on a boat or motorhome/caravan.

Protect the device from the effects of weather and moisture that can penetrate from outside.

* Do not store flammable items near the barbecue.

+ Always keep sufficient distance from flammable materials when using this top heat grill
(at least 120 cm).

+ Do not use the grill under flammable surfaces/roofs. The upper area must be clear.

Place the appliance on a stable and heat-resistant surface so that it cannot wobble or fall over.

DO NOT use on wooden decks.

Place the grill in a place where children and animals cannot come into contact with it.
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SURFACES

+ Attention: Components can become very hot. NEVER touch the grill with bare hands
during grilling. NEVER move the grill while it is in use.

+ Protect your hands accordingly before removing the grill grid and grease drip tray.
For protection use the handle and heat-resistant gloves or pot holders.

+ Wear appropriate clothing for your own safety (closed shoes, long sleeves and trouser
legs; no loose clothing, sleeves or scarves).

+ Always keep the burner openings free of dirt.

+ Grease is flammable! Therefore, remove excess grease from the grease tray after each
use. Allow the grill to cool down first!

+ The stainless steel surface of the grill may discolour due to the high temperatures.

TRANSPORT

+ Do NOT move the grill during operation! There is a risk of burns, heated parts can fall and
cause damage.

+ Do not transport the grill with connected gas cylinder.

+ Always allow the grill and all associated parts to cool down before moving it.

* Never move the grill when it is in use.

TECHNICAL DATA

Importer | Clic-Trade GmbH
Product name | TAINO® Grill-to-go
Model number | 93556/93567
Product Identification no. | 1936CU4856
Gas Category | I3B/P(50) (182 g/h)
Gas and Supply Pressure | G30 Butane/G31 Propane LPG 50 mbar
Gas nozzle/burner size main burner | 0,7 mm
Gas nozzle/burner size side burner | 0,7 mm

C€0063-24

The product is manufactured in accordance with
European Gas Appliances Regulation (EU) 2016/426
Country of manufacture: People “s Republic of China
Importer: Clic-Trade GmbH, DE-51149 Cologne
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NOTES

+ Follow all the instructions listed here. Read the installation instructions in full.

+ The packaging material does not belong in children’s hands! Children can get caught in
the packaging film while playing and suffocate or choke on small parts.

+ If any components are missing or damaged, please do not start assembly and contact
your dealer.

* The grill must be set up on a level, non-flammable surface.

+ Make sure that the grill is set up in a place where it is protected from bad weather
conditions.

+ Do not use the appliance in bad weather and/or rain.

+ The use of a weather protection cover / tarpaulin is recommended to prevent rust.

LIGHTING AND SWITCHING OFF THE BURNER

1. Check that the rotary knob is in the "OFF’ position.

2. Connect the pressure regulator to the gas cylinder, open the valve on the gas cylinder
and check that the connection between the gas cylinder and the pressure regulator is
tight.

3. Remove the lid from the grill and press the rotary knob downwards. At the same time
at the same time turn the rotary knob clockwise to the left to the "HI" position position
(you should hear a soft click).

4. If the burner does not light or the flame has gone out, wait 3 minutes and then repeat
the procedure then repeat the procedure described in point 3.

5. You can adjust the heat output continuously using the rotary knob.

6. To switch off the burner, first close the gas tap on the gas cylinder. Then turn the rotary
knob to the ‘OFF’ position.
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LEAK TEST

We recommend carrying out a gas leak test prior to initial operation. The barbecue must be
completely assembled and the gas bottle must be full for testing.

WARNING: DO NOT SMOKE DURING THE LEAK TEST!
DO NOT CARRY OUT THE LEAK TEST NEAR/WITH AN OPEN FLAME!

Prepare a soapy solution (1/3 soap, 2/3 water) and a brush or cloth, to wash off the taps.
Set the gas regulator to ,,OFF”.

Connect the barbecue to the gas cylinder with the pressure regulator as described.
Open the valve on the gas cylinder.

Apply the soapy water to all connections and hoses. If bubbles form, you have found a leak.
Close the valve of the gas bottle.

Tighten the leaking mountings.

Repeat the check again untin no more bubbles form.

© e NS v kA WDN R

Close the valve on the gas cylinder after checking.

ATTENTION: If a burner does not light, turn off the valve on the bottle and turn all knobs to
+,OFF“. Then wait 5 minutes before trying again.

CAUTION! COMPONENTS CAN BECOME VERY HOT! ALWAYS
USE GLOVES TO AVOID BURNS AND INJURIES FROM SHARP
METAL EDGES.
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EG - Declaration of Conformity

Hiermit erklaren wir, die
Clic-Trade GmbH
Stollwerckstr. 27-31
DE-51149 Kéin

dass das nachfolgend bezeichnete Gerat aufgrund seiner Konzipierung und Bauart
sowie der von uns in Verkehr gebrachten Ausfuhrung, den einschlégigen, grund-
legenden Schutzanforderungen, die den Europaischen Richtlinien entsprechen
genugt.

(EU)2016/426 Gas Appliance Regulation

Gasgrill
93556/93567

Durch technische Verdnderungen oder Umbauten durch den Nutzer verliert diese
Erklarung ihre Gultigkeit.

Fur die Konformitatsbewertung wurden folgende Dokumente herangezogen:

EN 498:2012
EN484:1997

Kéln, den 29. Marz, 2019

Prem Ramchand
-Geschaftsfihrer-

Clic-Trade GmbH 17
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PARTS LIST

FIRST check that all parts are complete using the parts list on this
page. Please contact our customer service if any parts are missing

or damaged. Do not start the assembly for the time being and keep the
carton of your product!

Phone number: +49 2203 94 79 300

E-Mail adress: service@taino-grill.de

Curvature should point upwards.
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Betrieb mit offenem Deckel.
Operation with open lid.

v
v

Betrieb mit geschlossenem Deckel.
Operation with closed lid.

ACHTUNG: Den Transport-Riegel beim Grillen nicht verschlieBen!
ATTENTION: Do not close the transport bar when grilling!

Clic-Trade GmbH
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Vielen Dank fiir Ihren Einkauf!
Thank you for your purchase!

Falls Sie Unterstiitzung benédtigen, kbnnen

If you need support,
you are welcome to contact our service team:

+49 2203 94 79 300
service@taino-grill.de
www.taino-grill.de

Clic-Trade GmbH
Stollwerckstr. 27-31
51149 Cologne, Germany
www.clictrade.gmbh

Sie sich gerne an unser Service Team wenden:

Clic-Trade GmbH

10/2024



